Ten symbol oznacza, ze uzytkownik MEHO@@

o przed uzyciem produktu powinien MODOSPACE Sp. z o.0.
doktadnie przeczytac i zrozumiec ul. Poznanska 11, 62-023 Gadki
Polski # instrukcje obstugi oraz zasady e-mail: biuro@grupawamar.pl
) bezpieczenstwa. +48 509 086 800
OSTRZEZENIE!

i 1. INFORMACJE OGOLNE

* Nazwa produktu: Regat na opony OBB - r6zne rozmiary

* Materiaty:

- Konstrukcja: stal malowana proszkowo, odporna na uszkodzenia i korozje

- Rolki obrotowe: stalowe, umozliwiajgce swobodny obrét opon o 360°

- Gorna potka: blat wykonany z ptyty MDF

+ Zastosowanie: garaze, warsztaty, pomieszczenia gospodarcze i uzytkowe

» Zawartos¢ zestawu:

- stalowa konstrukcja regatu

- rolki obrotowe

- gbrna potka z ptyty MDF

- elementy montazowe (Sruby, nakretki)

- instrukcja montazu

* Montaz: do samodzielnego ztozenia zgodnie z dotgczong instrukcjg

i. 2. OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

i B UZYTKOWANIE:

* Regat przeznaczony wytgcznie do uzytku wewnetrznego - nie stosowac na zewnatrz

* Nie siada¢, nie stawac i nie opierac sie o konstrukcje - ryzyko przewrdcenia lub uszkodzenia

* Nie przecigzac potek - nalezy przestrzegac dopuszczalnych obcigzen zgodnie z ofertg producenta

« Ciezsze kota i opony umieszczac na dolnych poziomach, aby zwiekszy¢ stabilnos¢

* W obecnosci dzieci - zabezpieczy¢ regat i nie pozostawia¢ bez nadzoru
& STABILNOSC | MOCOWANIE:

* Regat powinien by¢ ustawiony na rownym i stabilnym podtozu - nie instalowa¢ na miekkim lub nierébwnym
gruncie

« W miejscach ogélnodostepnych lub przy intensywnym uzytkowaniu zaleca sie przymocowanie do Sciany w celu
dodatkowego zabezpieczenia

* Nie ustawiac regatu w ciggach komunikacyjnych lub przy drzwiach - grozi kolizjg i przewrdceniem
“, MONTAZ | ELEMENTY:

* Montaz nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z dotgczong instrukcjg - zalecane jest uzycie rekawic ochronnych

* Mate elementy (Sruby, nakretki) przechowywad poza zasiegiem dzieci - ryzyko zadtawienia

« Upewnic sie, ze wszystkie potgczenia sg solidnie dokrecone - brak luzéw i wystajacych elementow

* Montujgc rolki, zachowac szczego6lng ostroznos¢ - mogg sie przemieszczac przed zamocowaniem
% 3. UZYTKOWANIE | KONSERWACJA

* Opony nalezy umieszczac tylko na przeznaczonych do tego rolkach - nie ktas¢ ich na gornej pétce

* Gérna potka (blat MDF) przeznaczona jest wytgcznie do przechowywania lekkich przedmiotéw - nie két i opon
* Czysci¢ suchg lub lekko wilgotng Sciereczkg - nie stosowac sSrodkéw Sciernych ani agresywnych detergentéw
* Unika¢ kontaktu z wodg - zwtaszcza powierzchni z ptyty MDF, ktéra moze nasigknac i ulec deformacji

* Regularnie sprawdzac stan techniczny regatu:

- dokreca¢ ewentualnie poluzowane potgczenia

- sprawdzac stan rolek i stabilnos¢ catej konstrukgji

* Regatu nie nalezy przemieszczac z petnym obcigzeniem - przed przenoszeniem nalezy go oprozni¢ lub
rozmontowac

® 4. POSTEPOWANIE W RAZIE USZKODZEN

* W przypadku zauwazenia uszkodzen takich jak: pekniecia w konstrukcji stalowej, poluzowane lub wypadajgce
rolki, niestabilnos¢ mimo poprawnego montazu - nalezy natychmiast zaprzestac uzytkowania

* Nie uzywac regatu z peknietymi elementami, uszkodzonym MDF lub zdeformowanymi rolkami - grozi to
zawaleniem sie konstrukgji

o Miedzynarodowy symbol recyklingu oznacza materiat nadajacy sie do recyklingu. Tego produktu
' * nie nalezy wyrzucaé do odpadéw domowych. Po zakorniczeniu okresu uzytkowania nalezy go zwrécic
@& | do wyznaczonych publicznych punktéw zbiérki.




Dieses Symbol weist darauf hin, dass Mmo%
. ! der Benutzer vor dem Gebrauch des MODOSPACE Sp. z 0.0.

Produktes die Gebrauchsanweisung ul. Poznanska 11, 62-023 Gadki
und Sicherheitshinweise vollstandig e-mail: biuro@grupawamar.pl
gelesen und verstanden haben soll. +48 509 086 800

Deutsch
ACHTUNG!

3 1. ALLGEMEINE INFORMATIONEN

* Produktname: Reifenregal OBB - verschiedene GrolRen

* Materialien:

- Rahmen: pulverbeschichteter Stahl, widerstandsfahig gegen Korrosion und mechanische Beschadigungen
- Drehrollen: Stahl, ermdglichen eine 360°-Drehung der Reifen

- Obere Ablage: MDF-Platte als Arbeitsflache

* Verwendung: Garagen, Werkstatten, Lager- und Nutzraume

* Lieferumfang:

- Stahlrahmen

- Drehrollen

- Obere Ablage aus MDF

- Montagematerial (Schrauben, Muttern)

- Montageanleitung

* Montage: zur Selbstmontage gemal} beiliegender Anleitung

! 2. SICHERHEITSHINWEISE

i & VERWENDUNG:

* Nur fur den Innenbereich geeignet - nicht im AulRenbereich verwenden
* Nicht darauf sitzen, stehen oder lehnen - Kipp- oder Bruchgefahr
* Nicht Uberlasten - maximale Traglast laut Herstellerangaben einhalten
* Schwere Reifen stets in unteren Ebenen lagern, um die Stabilitat zu erhéhen
* Bei Anwesenheit von Kindern - Regal sichern und niemals unbeaufsichtigt lassen
& STABILITAT UND BEFESTIGUNG:

* Nur auf festem, ebenem Untergrund aufstellen - keine weichen oder unebenen Bdéden
* In 6ffentlich zuganglichen oder stark frequentierten Bereichen wird eine Wandbefestigung empfohlen
* Nicht in Durchgangen oder vor Turen platzieren - Verletzungsgefahr
‘v MONTAGE UND KOMPONENTEN:

* Montage gemal3 Anleitung - Schutzhandschuhe empfohlen
* Kleinteile (Schrauben, Muttern) auRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren - Erstickungsgefahr
* Alle Verbindungen sorgfaltig festziehen - keine losen oder Uberstehenden Teile belassen
* Beim Einsetzen der Rollen auf korrekten Sitz achten - sie kénnen sich verschieben
%£ 3. VERWENDUNG UND PFLEGE

* Reifen nur auf den daftir vorgesehenen Drehrollen lagern - nicht auf der oberen MDF-Ablage
* Obere Ablage (MDF) nur fur leichte Gegenstande verwenden - keine Rader oder Reifen
* Reinigung mit trockenem oder leicht feuchtem Tuch - keine Scheuermittel oder aggressiven Reinigungsmittel
verwenden
* MDF-Flache vor Feuchtigkeit schitzen - kann aufquellen oder sich verformen
* Regelmalige Kontrolle des Regals:

- lose Verbindungen nachziehen

- Rollenfunktion prufen

- Stabilitat sicherstellen
* Regal nicht im beladenen Zustand bewegen - vor dem Transport entleeren oder demontieren
® 4. VERHALTEN BEI BESCHADIGUNGEN

* Bei sichtbaren Schaden wie Rissbildung im Stahlrahmen, lockeren oder herausfallenden Rollen, Instabilitat trotz
korrekter Montage - sofort nicht mehr verwenden
* Regal nicht benutzen, wenn Komponenten beschadigt oder deformiert sind - Einsturzgefahr

o Das internationale Recycling-Symbol weist auf wiederverwertbares Material hin. Dieses Produkt
' @ | gehort nichtin den Hausmdll. Gib es am Ende seiner Lebensdauer an dafiir eingerichtete,
W& | osffentliche Sammelstellen zuriick.




This symbol indicates that the user should
.# read and understand the instructions for MODOSPACE Sp. z o.0.

. . ul. Poznanska 11, 62-023 Gadki
use and safety information completely e-mail: biuro@grupawamar.pl

before using the product. +48 509 086 800

English
WARNING!

i 1. GENERAL INFORMATION

* Product name: OBB tyre rack - various sizes

* Materials:

- Frame: powder-coated steel, corrosion- and damage-resistant

- Rotating rollers: steel, allow 360° rotation of tyres

- Top shelf: MDF board (work surface)

* Application: garages, workshops, utility and storage areas

* Contents of the set:

- steel frame

- rotating rollers

- MDF top shelf

- mounting elements (screws, nuts)

- assembly instructions

* Assembly: self-assembly required - follow included manual

1. 2. SAFETY WARNINGS

i B USAGE:

* For indoor use only - do not use outdoors
* Do not sit, stand or lean on the rack - risk of tipping or damage
* Do not overload shelves - follow manufacturer's weight limits
* Place heavier tyres on lower levels for increased stability
* Keep out of reach of children - do not leave unattended
& STABILITY AND MOUNTING:

* Place rack on a stable, level surface - avoid soft or uneven flooring
* In public or high-use areas, wall-mounting is recommended
* Do not place in doorways or walkways - risk of collision
‘%, ASSEMBLY AND COMPONENTS:

* Follow the manual - wear protective gloves during assembly
* Keep small parts (screws, nuts) away from children - choking hazard
* Ensure all joints are tightly fastened - avoid protruding or loose parts
* Be cautious when installing rollers - they may shift before securing
%€ 3. USAGE AND MAINTENANCE

* Store tyres only on the dedicated rollers - do not place them on the MDF top shelf
* The top shelf (MDF) is for light items only - not for wheels or tyres
* Clean with a dry or slightly damp cloth - do not use abrasives or strong chemicals
* Avoid prolonged moisture exposure - MDF may swell or deform
* Regularly check the rack's condition:

- tighten any loose joints

- inspect rollers

- verify stability
* Do not move the rack while fully loaded - empty or disassemble first
® 4. IN CASE OF DAMAGE

« If you notice any cracks in the steel frame, loose or dislodged rollers, or instability despite proper assembly
- stop using the rack immediately
* Do not use the rack with damaged or deformed components - risk of collapse

) The international recycling symbol indicates recyclable material. This product does not
' @ | belongin household waste. At the end of its life, return it to a public collection point set up
@4 | for this purpose.
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® doit lire et comprendre entiérement MODOSPACE Sp. z 0.0. -
# le mode d'emploi et les consignes de ul. Poznariska 11, 62-023 Gadki

Ce symbole indique que l'utilisateur

. e - . -mail: bi .pl
sécurité avant d'utiliser le produit. e-mail: bluro@grupawamar.p

Francais +48 509 086 800

ATTENTION!

il 1. INFORMATIONS GENERALES
+ Nom du produit : Etagére & pneus OBB - différentes tailles
* Matériaux :
- Structure : acier thermolaqué, résistant aux chocs et a la corrosion
- Rouleaux rotatifs : en acier, permettent la rotation des pneus a 360°
- Etagére supérieure : plateau en MDF
* Utilisation : garages, ateliers, pieces utilitaires et techniques
* Contenu de I'emballage :
- structure en acier
- rouleaux rotatifs
- étagere supérieure en MDF
- éléments de montage (vis, écrous)
- notice de montage
* Montage : a assembler soi-méme selon la notice incluse
I, 2. AVERTISSEMENTS DE SECURITE
i EJ UTILISATION :
* Produit réservé a un usage intérieur uniguement - ne pas utiliser en extérieur
* Ne pas s'asseoir, se tenir debout ou s'appuyer sur la structure - risque de basculement ou de casse
* Ne pas surcharger les niveaux - respecter les charges maximales indiquées par le fabricant
* Placer les pneus lourds en bas pour garantir la stabilité
* En présence d'enfants - sécuriser le meuble et ne jamais le laisser sans surveillance
& STABILITE ET FIXATION :
* Placer I'étagére sur un sol plat et stable - éviter les surfaces molles ou irrégulieres
* Dans les zones publiques ou a usage intensif, la fixation murale est recommandée
* Ne pas placer I'étagére devant les portes ou dans les passages - risque de collision
“* MONTAGE ET ELEMENTS :
* Monter le produit conformément a la notice - gants de protection recommandés
« Conserver les petites pieces (vis, écrous) hors de portée des enfants - risque d'étouffement
* Bien serrer toutes les fixations - éviter les pieces saillantes ou desserrées
* Attention lors de l'installation des rouleaux - ils peuvent bouger avant fixation
%€ 3. UTILISATION ET ENTRETIEN
* Ne placer les pneus que sur les rouleaux prévus a cet effet - ne pas les poser sur I'étagére supérieure
« L'étagere supérieure (MDF) est concue pour des objets Iégers uniquement
* Nettoyer avec un chiffon sec ou légérement humide - ne pas utiliser de produits abrasifs ou agressifs
* Protéger le MDF de I'humidité prolongée - il peut gonfler ou se déformer
« Vérifier régulierement I'état du meuble :
- resserrer les connexions si nécessaire
- contrdler les rouleaux
- assurer la stabilité
* Ne pas déplacer I'étagere lorsqu’elle est chargée - la vider ou la démonter d'abord
® 4. EN CAS DE DOMMAGES
* En cas de fissures dans la structure, de rouleaux desserrés ou tombés, ou d'instabilité malgré un montage
correct - cesser immédiatement |'utilisation
* Ne pas utiliser I'étagere avec des éléments endommagés ou déformés - risque d’effondrement

o Le symbole international de recyclage indique un matériau recyclable. Ce produit ne doit pas
' @ | Etre jeté avec les ordures ménageres. En fin de vie, rapportez-le aux points de collecte publics
W& |désignés.
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Tento symbol znamen4, Ze uZivatel by MODOSPACE Sp. z 0.0

® si mél predvpou’zmm produlv('tl'l precist | poznanska 11, 62-023 Gadki
a porozumét navodu k pouZiti a e-mail: biuro@grupawamar.pl
- bezpecnostnim pokyntim. +48 509 086 800
Cesky
UPOZORNENI!

il 1. OBECNE INFORMACE
* Nazev produktu: Regal na pneumatiky OBB - rlizné velikosti
* Materialy:
- Konstrukce: praskové lakovana ocel, odolna proti korozi a mechanickému poskozeni
- Otocné valecky: ocelové, umoznuji otaceni pneumatik o 360°
- Horni police: pracovni deska z MDF
* Pouziti: garaze, dilny, technické a skladovaci prostory
* Obsah baleni:
- ocelova konstrukce
- otoc¢né valecky
- horni police z MDF
- montazni prvky (Srouby, matice)
- montazni navod
* Montaz: vlastni montaz dle prilozeného navodu
I 2. BEZPECNOSTNi UPOZORNENI
i E POUZIVANI:
* Pouze pro vnitfni pouziti - nepouzivat venku
* Nestoupejte, nesedejte si ani se neopirejte o konstrukci - hrozi pfevraceni nebo poskozeni
* NepretéZujte jednotlivé Grovné - dodrzZujte nosnost dle tdajl vyrobce
* TéZSi pneumatiky ukladejte do spodnich Urovni pro lepsi stabilitu
« V pfitomnosti déti - regal zajistéte a nenechavejte bez dozoru
& STABILITA A UPEVNENI:
« Umistujte na rovny a pevny povrch - vyhnéte se mékké nebo nerovné podlaze
* V provozech nebo verejné pristupnych mistech se doporucuje pripevnéni ke sténé
« Neumistujte do prichodu nebo pred dvere - nebezpedi kolize
. MONTAZ A KOMPONENTY:
* Postupujte podle navodu - doporuceno poufZiti ochrannych rukavic
« Malé dily (Srouby, matice) uchovavejte mimo dosah déti - riziko vdechnuti
* VSechny spoje dikladné utdhnéte - zamezte viklani nebo precnivajicim ¢astem
« Davejte pozor pfi montaZi valeck - mohou se pred upevnénim posunout
% 3. POUZIVANI A UDRZBA
* Pneumatiky ukladejte vyhradné na otocné valecky - ne na horni MDF polici
* Horni police slouZi pouze pro lehky material - nepouZivejte pro pneumatiky
« Cistéte suchym nebo mirn& navihéenym hadFikem - nepouZivejte agresivni Eistici prostfedky
* MDF chrarite pred vlhkosti - mUZe nabobtnat nebo se zdeformovat
* Pravidelné kontrolujte technicky stav regalu:
- dotahujte spoje
- kontrolujte valecky
- sledujte celkovou stabilitu
* Nepresouvejte regal zatizeny pneumatikami - nejprve jej vyprazdnéte nebo demontuijte
® 4. PRI POSKOZENI
* V pripadé prasklin v konstrukci, uvolnénych nebo vypadavajicich valeckl, nebo nestability i pres spravnou
montaz - okamZité prestante regal pouzivat
* Nepouzivejte regal s poSkozenymi nebo deformovanymi ¢astmi - hrozi zficeni

9NN Mezinarodni symbol recyklace oznacuje recyklovatelny material. Tento vyrobek nepatfi do
'.-‘ domovniho odpadu. Po skonceni Zivotnosti jej vratte do uréenych verejnych sbérnych mist.




Tento symbol znamena4, Ze pouZivatel ME}IO@@

® by si mal pred pouzZitim produktu MODOSPACE Sp. z 0.0.
uplne preditat a pochopit pokyny na ul. Poznanska 11, 62-023 GadKki
pouZitie a bezpe€nostné pokyny. e-mail: biuro@grupawamar.pl

Slovenscina +48 509 086 800
POZOR!

il 1. VSEOBECNE INFORMACIE

* Nazov produktu: Regal na pneumatiky OBB - r6zne velkosti
* Materialy:

- Konstrukcia: ocel' s praskovou povrchovou Upravou, odolna voci poskodeniu a korézii
- Otocné valceky: ocelové, umoznuju otacanie kolies o 360°
- Horna polica: pracovna doska z MDF

* PouZitie: garaze, dielne, UZitkové a technické priestory
* Obsah balenia:

- ocelova konstrukcia
- otocné valceky
- horna MDF polica
- montazne prvky (skrutky, matice)

- montazny navod
* MontazZz: urcené na svojpomocnu montaz podla navodu

L. 2. BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

i E POUZIVANIE:

* Vyrobok je urCeny iba na vnutorné poufzitie - nepouzivajte vo vonkajSom prostredi
 Nestupajte, nesadajte si a neopierajte sa o konstrukciu - riziko prevratenia alebo poskodenia
* NezataZujte nad limit - dodrzujte nosnost odporucanu vyrobcom
« Taz3ie pneumatiky ukladajte na spodné Grovne pre lepsiu stabilitu
* V pritomnosti deti - zabezpecte regal a nenechavajte ho bez dozoru
& STABILITA A UCHYTENIE:

* Regal umiestnite na rovny a pevny povrch - nie na makku alebo nerovnu podlahu
* V rusnych alebo verejnych priestoroch sa odporuca pripevnit ku stene
* Neumiestnujte do priechodov ani pred dvere - nebezpecenstvo narazu
. MONTAZ A SUCIASTKY:

* Montaz vykonajte podla navodu - odporuc¢ame pouzit ochranné rukavice
* Malé diely (skrutky, matice) uchovavajte mimo dosahu deti - riziko vdychnutia
* VSetky spoje dobre dotiahnite - zabrante uvolneniu alebo vycnievajucim castiam
* Pri montazi valcekov budte opatrni - mdézZu sa pred upevnenim posuvat
% 3. POUZIVANIE A UDRZBA
* Pneumatiky ukladajte iba na oto¢né valceky - nie na hornu MDF policu
* Horna polica je ur€ena len na lahké predmety - nie na kolesa
« Cistite suchou alebo mierne vihkou handri¢kou - nepouZivajte agresivne Cistice
* MDF chrante pred vlhkostou - m6Ze napucat alebo sa zdeformovat
* Pravidelne kontrolujte stav regalu:

- dotiahnite uvolhené spoje
- skontrolujte funkciu valcekov
- overte stabilitu
* Nepresuvaijte regal plne zatazeny - predtym ho vyprazdnite alebo rozmontujte
® 4. PRI POSKODEN|
* Pri zisteni prasklin v ocelovej konstrukcii, uvolnenych alebo vypadavajucich valcekov, alebo nestability
napriek spravnej montazi - okamzite prestante regal pouzivat
* NepouZivajte regal s poSkodenymi alebo zdeformovanymi ¢astami - hrozi zratenie

“" Medzinarodny symbol recyklacie oznacuje recyklovatelny material. Tento vyrobok nepatri do
'-. domového odpadu. Po skonc€eni Zivotnosti ho vratte na ur€ené verejné zberné miesta.
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MODOSPACE Sp. z o.0.

® ! felhasznalénak a termék hasznalata ul. Poznariska 11, 62-023 Gadki

Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy a

el6tt teljes mértékben el kell olvasnia e-mail: biuro@grupawamar.pl
és meg kell értenie a hasznalati +48 509 086 800
utasitast és a biztonsagi utasitasokat.

Magyar
FIGYELMEZTETES

il 1. ALTALANOS INFORMACIOK
* Terméknév: OBB gumiabroncs allvany - kilénb6zé méretekben
* Anyagok:
- Vaz: porszort acél, korrozio- és utésalld
- GOrgok: acélbol, 360°-os forgatast tesznek lehetdvé
- Fels6 polc: MDF munkalap
* Felhasznalas: garazsokban, mihelyekben, tarolékban és ipari terekben
* A csomag tartalma:
- acél allvanyszerkezet
- forgd gorgbk
- MDF felsd polc
- szerel6elemek (csavarok, anyak)
- szerelési Utmutato
+ Osszeszerelés: 6nalléan, a mellékelt Gtmutato alapjan
I, 2. BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK
i EJ HASZNALAT:
* Csak beltéri hasznalatra - ne hasznalja kultéren
* Ne alljon ra, ne uljon ra, ne tamaszkodjon az allvanyra - felborulas vagy sérulés veszélye
* Ne terhelje tul - tartsa be a gyarto altal javasolt teherbirast
* A nehezebb kerekeket az als6 szinteken tarolja - igy biztosabb a stabilitas
« Gyermekek jelenlétében - rogzitse az allvanyt, és ne hagyja feltigyelet nélkul
& STABILITAS ES ROGZITES:
* Az allvanyt szilard és sik felUletre helyezze - kerulje a puha vagy egyenetlen talajt
« K6zOsségi vagy intenziv hasznalat esetén falhoz rogzités javasolt
* Ne helyezze el ajtok vagy atjarok kozelében - Utkozésveszély
“, OSSZESZERELES ES ALKATRESZEK:
* A szerelést a hasznalati utmutato szerint végezze - védbkesztyl viselése ajanlott
* Kis alkatrészeket (csavarok, anyak) tartsa gyermekektél tavol - fulladasveszély
« Minden csatlakozast szorosan régzitsen - ne hagyjon kiallé vagy laza elemeket
* A gorgdk felszerelésekor legyen korultekintd - rogzités eldtt elmozdulhatnak
% 3. HASZNALAT ES KARBANTARTAS
* Gumikat csak a forgé gorgbkre helyezzen - ne az MDF fels6 polcra
* A fels6 polc kizardlag konnyd targyak tarolasara szolgal - ne helyezzen ra kerekeket
* Tisztitas: szaraz vagy enyhén nedves ronggyal - ne hasznaljon durva vagy erds vegyszereket
* MDF fellletet ne érje viz - megduzzadhat vagy eldeformalédhat
* Rendszeresen ellendrizze az allapotot:
- hiizza meg a meglazult csavarokat
- ellendrizze a gorgbket
- vizsgalja meg a stabilitast
* Ne mozgassa az allvanyt megterhelve - el6bb uritse ki vagy szerelje szét
® 4. SERULESEK ESETEN
« Amennyiben repedéseket, kilazult vagy kies6 gorgbket, vagy instabilitast észlel megfeleld 6sszeszerelés
ellenére is - azonnal hagyja abba a hasznalatot
* Ne hasznalja az allvanyt sérult vagy eldeformalt alkatrészekkel - 6sszeomlas veszélye

) A nemzetkozi Gjrahasznositasi szimbélum djrahasznosithaté anyagokat jelol. Ez a termék nem
' @ |tartozik a haztartasi hulladék kozé. Elettartamanak végén vigye vissza a kijelolt nyilvanos
@ |gyijtéhelyekre.




